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  Письмо Временного поверенного в делах Постоянного 

представительства Исламской Республики Иран при 

Организации Объединенных Наций от 27 августа 2021 года 

на имя Генерального секретаря 
 

 

 Я снова обращаюсь к Вам в связи с письмом Исламской Республики Иран 

от 12 апреля 2021 года (A/75/852-S/2021/347), в котором мы информировали Вас 

о террористическом акте израильского режима, совершенном на объекте по обо-

гащению ядерного топлива в Натанзе 11 апреля 2021 года, нарушившем работу 

этого чувствительного ядерного объекта, находящегося под гарантиями и актив-

ным мониторингом Международного агентства по атомной энергии.  

 В своем недавнем интервью премьер-министр израильского режима при-

знался, хотя и косвенно, в организации тайных акций Израиля против мирной 

ядерной программы Ирана и нагло заявил, что режим будет продолжать совер-

шать такие акции1. За этим последовали другие циничные угрозы министра обо-

роны израильского режима нанести удар по Ирану, при этом он заявил, что Из-

раиль имеет средства для этого2 и не будет колебаться, а также начальника Ге-

нерального штаба режима, который раскрыл планы Израиля по нанесению удара 

по ядерной программе Ирана3. 

 Преднамеренный обстрел израильским режимом высокочувствительного 

ядерного объекта с высоким риском потенциального выброса радиоактивных 

материалов представляет собой безрассудный и преступный акт ядерного тер-

роризма и служит еще одним ярким примером постоянного нарушения им меж-

дународного права. Принимая во внимание, что растущая и сохраняющаяся 

угроза ядерного терроризма, исходящая от израильского режима, угрожает меж-

дународному миру и безопасности, международное сообщество обязано самым 

решительным образом осудить такие преступные террористические акты.  

 Более того, вышеупомянутые открытые угрозы в адрес государства  —

члена Организации Объединенных Наций представляют собой грубые наруше-

ния международного права и Устава Организации Объединенных Наций, осо-

бенно его статьи 2 (4), и поэтому не должны допускаться международным сооб-

ществом и Советом Безопасности. 

__________________ 

 1 https://www.nytimes.com/2021/08/24/world/middleeast/israel-bennett-biden-iran.html. 

 2 https://www.aa.com.tr/en/middle-east/israel-preparing-for-possible-military-action-against-

gaza-iran-official/2346259. 

 3 https://apnews.com/article/middle-east-business-iran-israel-iran-nuclear-

66329ed97cdd7ef98fd336fda72e223e. 
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 Всего лишь менее чем за два года израильский режим осуществил бесчис-

ленные незаконные открытые и тайные авантюристические акции, включая тер-

рористические акты против иранских ученых-ядерщиков и центров, совершил 

нападения на торговые суда в регионе, в том числе нападения с использованием 

беспилотных летательных аппаратов, и нанес воздушные удары по некоторым 

странам региона, что представляет собой существенное нарушение основопола-

гающих принципов международного права. Если не принять меры, то такие про-

должающиеся незаконные действия и систематические провокации со всеми вы-

текающими серьезными последствиями, несомненно, приведут к дальнейшей 

дестабилизации региона, а также поставят под угрозу международный мир и 

безопасность. 

 Памятуя о большом опыте проведения израильским режимом диверсион-

ных операций против нашей мирной ядерной деятельности, включая подлое 

убийство в последние годы ряда иранских ядерщиков и других ученых 

(A/65/622–S/2010/634, A/66/656–S/2012/27 и S/2020/1148), а также о совместной 

американо-израильской кибер-операции против ядерных объектов Ирана с ис-

пользованием вредоносного компьютерного червя, известного как Stuxnet, Со-

вет Безопасности должен выполнить свои обязанности, предусмотренные Уста-

вом, и немедленно принять необходимые меры, чтобы не допустить проведения 

в любой форме дестабилизирующей политики и применения незаконной и в то 

же время авантюристической практики израильского режима и привлечь его к 

ответственности за все такие действия.  

 Тем не менее, преисполненная решимости осуществить свое неотъемлемое 

право развивать исследования, производство и использование ядерной энергии 

в мирных целях во всех ее аспектах, Исламская Республика Иран предостерегает 

от любых возможных просчетов или авантюристических действий со стороны 

израильского режима. Как было заявлено в наших предыдущих письмах в адрес 

Совет Безопасности, Исламская Республика Иран оставляет за собой неотъем-

лемое право в соответствии с международным правом принимать все необходи-

мые меры для защиты и обороны своих граждан, интересов, объектов и сувере-

нитета от любых террористических или подрывных актов.  

 Пользуясь этой возможностью, я должен также категорически отвергнуть 

все необоснованные обвинения израильского режима в адрес Исламской Рес-

публики Иран, содержащиеся в документах S/2021/710 и S/2021/725. 

 Буду признателен Вам за распространение текста настоящего письма в ка-

честве документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Захра Эршади 

Посол 

Временный поверенный в делах 
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